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บทคัดยอ

 การศึกษาวิเคราะหวรรณกรรมทองถ่ินภาคใตเรื่องสุทธิกรรมชาดกและสุภาษิต

รอยแปดคร้ังนี้ มีวัตถุประสงคสามประการ ประการแรก เพ่ือชี้ใหเห็นความรู สึก

และความคิดภายในจิตของผูประพันธ คือ พระอุดมปฎก ท่ีซอนแฝงความหมายไวดวย

สุภาษิตคําสอน ผูอานท่ีไมทราบประวัติอันเปนภูมิหลังของผูประพันธ จะไมทราบความ

หมายที่ซอนแฝงไวนั้น เมื่อทราบความหมายโดยนัยที่ซอนอยู อาจทําใหผูอานเกิดไดทั้ง

อารมณรวมคลอยตาม และอารมณรวมคัดคาน ขึ้นอยูกับพื้นฐานความรูปจจุบันของผูนั้น 

ประการถัดมา เพ่ือเปดเผยความนัยท่ีผูประพันธ คือ พระอุดมปฎกไดซอนแฝงไวตั้งแตตน

จนบัดนี้เปนเวลาเกือบ 200 ป ที่มีทั้งคําเตือนเพื่อหามผูใกลชิด คําเสียดสีตอวาผูเขารวมกับ

นิกายใหม และความรูสึกนอยใจของผูประพันธ ซ่ึงอาจมีผลกระทบกับสังคมชาวพุทธบาง 

แตนั่นเปนเรื่องในอดีตกาลที่ผานมา ประการสุดทาย เพื่อชี้ใหเห็นอัจฉริยภาพของพระอุดม

ปฎก ทีส่ามารถแตงวรรณกรรมคาํสอนแตละบทใหมีความหมายไดทัง้สองอยาง คอื ความหมาย

ตรงและความหมายโดยนัย ซ่ึงเปนงานท่ีทําไดยากยิ่ง ทั้งแตละบทไดสงความหมายเปน

  *อาจารยประจําสาขาวิชาภาษาไทย คณะครุศาสตร มหาวิทยาลัยราชภัฏสุราษฎรธานี

An Analytical Sensational Study of Phra Udom Pidok 

From the Southern Version of Literature Named

   “Suthikamchadok and  Various Proverbs”
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เหตุและผลตอเนือ่งกนัไปตลอด ดวยเหตนุี ้ผูวเิคราะหจงึมคีวามเหน็วา วรรณกรรมทองถิน่

ภาคใตเรื่องสุทธิกรรมชาดกและสุภาษิตรอยแปด ควรไดรับการยกยองใหเปนเลิศทาง

บทประพันธประเภทสุภาษิตคํากาพยของชาวภาคใตตลอดไป

คําสําคัญ ความหมายตรง ความหมายโดยนัย นิกายเกา (มหานิกาย) นิกายใหม 

    (ธรรมยุตนิกาย)  วรรณกรรมคําสอน

    Abstract
 

 An analytical study on the southern version of literature named 

“Suthikamchadok and Various Proverbs” aimed at 1) to point out the inner 

feelings and thoughts of the author, Pra Udom Pidok, which contain hidden 

meaning by proverbs. Readers who do not know the background of the author 

will not know that hidden meaning. When they know that connotation, readers 

may have caused both emotional engagement and emotional objection which 

based on current knowledge.  2) To reveal the meaning that the author, Pra 

Udom Pidok, has hidden from the beginning to now, nearly 200 years It warned 

the closer persons not to satirize people who join the new denomination and feel 

neglected by the author, which could have an impact on the Buddhist society 

but that was happened in the past. And 3) to point out the genius of Pra Udom 

Pidok who wrote each chapter of proverbs provided two meanings which are 

direct meaning and connotation This is a very hard job. Each chapter has 

cause and effect meaning continually. For those reasons, The analyst has 

concluded that the southern version of literatures named “Suthikamchadok and 

Various Proverbs” should be regarded as the literary excellence of Proverbs 

and epic of the southerners forever. 

Keysword: direct meaning, connotation, old denomination (Maha Nikai),     

                 new denomination (Dhammyuttika), Literatures
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ความนํา
 วรรณกรรมเปนผลงานสรางสรรคของผูคนในสังคมที่สะทอนภาพสังคมดาน    

ตาง ๆ ในแตละยุคสมัย ทั้งวิถีชีวิตความเปนอยู วัฒนธรรม ประเพณี ความเชื่อ ตลอดจน

อารมณความรูสึกและทัศนคติของผูคนในสังคมนั้น ๆ ทั้งน้ี เพราะผูประพันธเปนสมาชิก

คนหนึ่งของสังคม ยอมไดรับอิทธิพลของสังคมในการกําหนดแนวคิด ความรูสึก โลกทัศน

ของตน และถายทอดมาสูวรรณกรรมท่ีไดประพันธ จึงกลาวไดวา วรรณกรรมเปนเสมือน

จดหมายเหตุบันทึกเรื่องราวท่ีเกิดข้ึนและท่ีเปลี่ยนแปลงของสังคม อีกทั้งสะทอนภาพ

ความคิดเห็นของผูประพันธในสังคมยุคสมัยนั้นไวอยางแยบคาย 

 สุทธิกรรมชาดกและสุภาษิตร อยแปดจัดเปนวรรณกรรมทองถิ่นภาคใต

ที่นักปราชญทางวรรณกรรมหลายทาน ไดวินิจฉัยโดยอาศัยเหตุปจจัยที่เกิดขึ้นกับวิถีชีวิต

ของผูประพันธ และความรูสึกที่ซอนแฝงไวในบทประพันธ ซึ่งตรงกับเหตุการณที่เกิดขึ้น

จริงของพระอุดมปฎก และเหตุการณที่เกิดขึ้นจริงเกี่ยวกับพระบาทสมเด็จพระจอมเกลา

เจาอยูหัว สมัยที่ยังครองสมณเพศเปนพระวชิรญาณภิกขุ ขอความในเรื่องสุทธิกรรมชาดก

หลายบทไดปรากฏในเรื่องสุภาษิตรอยแปด จึงสันนิษฐานไดวา วรรณกรรมทั้งสองเรื่องนี้ 

เปนของผูประพันธคนเดียวกัน คือ พระอุดมปฎก โดยผูเสนอความเห็นนี้เปนคนแรก 

คือ พระธรรมเมธาจารย อดีตเจาอาวาสวัดภูผาภิมุข และเจาคณะธรรมยุต จังหวัดพัทลุง 

เนื่องจากพระอุดมปฎกมีความรอบรู ในพุทธศาสนและอักษรศาสตรอยางแตกฉาน 

ซึ่งพระบาทสมเด็จพระนั่งเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชศรัทธาใหอยูในพระบรมราชูปถัมภ 

โดยโปรดเกลาฯใหดํารงสมณศักดิ์เปนพระอุดมปฎก ซ่ึงบงบอกถึงความเปนยอดแหง

ปราชญทางพระพุทธศาสนา (ประพนธ เรืองณรงค, 2545: 9 - 10) และนาจะแตงขึ้นหลัง

จากพระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัวไดครองราชสมบัติ หรือ ใกลจะขึ้นครองราช

สมบติั คอื ระหวางปลายป พ.ศ. 2393 - ปลายป พ.ศ. 2395 (สมัภาษณ, พระครกูววีราภรณ, 

18 กุมภาพันธ 2560) สอดคลองกับความเห็นของศาสตราจารยสุธิวงศ พงศไพบูลย 

(2548: 374) ที่กลาววาเรื่องสุทธิกรรมชาดก ฉบับที่เกาที่สุดนาจะประพันธขึ้นในชวงปลาย

รัชกาลที่ 3 และอยางชาก็คงไมเกินตนรัชกาลที่ 5 
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 วรรณกรรมทั้งสองเรื่องนี้เปนท่ียอมรับและรูจักอยางแพรหลายในจังหวัดพัทลุง  

วาเปนผลงานการประพันธของพระอุดมปฎก ซึ่งในปจจุบันสํานักงานเขตพื้นที่การศึกษา

ประถมศึกษาพัทลุง เขต 1 ไดนําวรรณกรรมเรื่องสุทธิกรรมชาดกมาจัดทําเปนหนังสือ

นิทานอานนอกเวลากลุ มสาระภาษาไทยของโรงเรียนในสังกัด เพื่อใชอบรมสั่งสอน

คุณธรรม จริยธรรมแกนักเรียน และเปนการสืบสานวรรณกรรมทองถิ่นที่สําคัญของจังหวัด

พัทลุง (สัมภาษณ, นายยก ชวยอินทร อดีตผู อํานวยการโรงเรียนวัดสุนทราวาส, 

18 กุมภาพันธ 2560)

 ในสวนของ “สุภาษิตรอยแปด” เมื่อผูอานตีความบทประพันธไปตามรูปอักษร

ที่ปรากฏจะเห็นวาเปนสุภาษิตคําสอนธรรมดา ๆ ที่บรรพชนสอนสืบตอกันมาตามลําดับ 

บางทานกลาวตําหนิผูประพันธวา “มีสติเลื่อนลอยนึกอะไรก็เขียนไปเรื่อย ๆ จนไรสาระ”  

ผูที่กลาวเชนนั้นเพราะไมทราบภูมิหลังที่เปนพลังบันดาลใจใหเกิดวรรณกรรมเร่ืองดังกลาว 

ภูมิหลังที่วา คอื ความขดัแยงระหวางคณะสงฆสองฝาย ฝายหนึง่เปนคณะสงฆไทยเดมิ หรอื 

มหานกิาย ซ่ึงมีพระพุทธโฆษาจารย (ฉิม) และพระอุดมปฎก เปนตน กับอีกฝายหน่ึงเปน

คณะสงฆนิกายใหม หรือ ธรรมยุตนิกาย ซ่ึงมีพระวชิรญาณภิกขุ และคณะ เปนตน 

หากผูอานทราบภูมิหลังดังกลาว จะเห็นภาพความรูสึกทางจิตใจของผูประพันธที่สอด

แทรกความหมายโดยนัยท่ีปรากฏในบทประพันธสุภาษิตรอยแปดอยางลึกซ้ึง และจะมอง

เห็นความเปนอัจฉริยภาพของผูประพนัธทีส่ามารถหลกีเลีย่งพระราชอาชญา ดวยการเขยีน

สุภาษิตคําสอนธรรมดา ๆ แตซอนแฝงความนัยไวดวยคําตอวา คําเสียดสีและความรูสึก

นอยใจอยูในความหมายของบทประพันธธรรมดานั้นอยางชัดเจน 

 “พระอุดมป ฎก”  หรือ“พระสอน พุทฺธสโร”  มีนามเดิมว า “สอน” 

เปนบุตรของนายศรีแกวและนางปาน ซึ่งเปนตนสกุล “ศิริกุล” (พระมหาปกรณ กิตฺติธโร,

2555: 93) เปนชาวบานสุนทรา ตําบลปนแต อําเภอควนขนุน จังหวัดพัทลุง เริ่มเรียน

หนังสือครั้งแรก โดยบิดามารดานําไปฝากเรียนกับอาจารยศรีแกว อดีตเจาอาวาส

วัดสุนทราวาส เมื่ออายุครบ 20 ปบริบูรณจึงไดอุปสมบทเปนพระภิกษุ ไดรับนามฉายาวา 

“พุทฺธสโร” จําพรรษาที่วัดสุนทราวาส ตอมาทานตองการศึกษาพระธรรมวินัย จึงไดเขามา

พักอยูที่วัดหนัง เขตบางขุนเทียน (ปจจุบันแยกเปนเขตจอมทอง) และไดศึกษาพระปริยัติ

ธรรมที่วัดหงสาราม (ปจจุบันวัดหงสรัตนาราม) เขตบางกอกใหญ จนสอบไดเปรียญธรรม 



99วารสารมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์

 แลลึกความรูสึกพระอุดมปฎกจากวรรณกรรมทองถิ่นภาคใตเรือ่งสทุธกิรรมชาดก

และสุภาษิตรอยแปด

9 ประโยค (สัมภาษณ, พระมหาเชยศักดิ์ สุนทรธัมโม เจาอาวาสวัดสุนทราวาส,

7 กุมภาพันธ 2558) การสอบไดเปรียญธรรม 9 ประโยคของพระภิกษุสอน พุทธสโร 

มีความพิสดารที่กลาวขานกันมาวา ทานมาเรียนพระปริยัติธรรมที่สํานักวัดหงสาราม 

เมื่อวางก็สมัครใจไปชวยทําความสะอาดหองเรียนภาษาบาลี ชวยบริการนํ้าชาแกครู

อาจารยและผูเรียน เม่ือไดยินไดฟงนักเรียนแปล และครูอธิบายหลักภาษาบาลี พระภิกษุ

สอนจึงพลอยจําและเขาใจไปดวย เรียกวา เรียนแบบครูพักลักจํา  

 สมัยกอนการสอบภาษาบาลีใชวิธีสอบปากเปลาตอหนาพระที่นั่ง ผูเขาสอบตอง

มีกรรมการคนใดคนหนึ่งใหความยินยอมรับรองความเหมาะสมกอนจึงเขาสอบได โดยมาก

กรรมการจะพิจารณาถึงผิวพรรณ รูปรางหนาตา และอุปนิสัยที่เหมาะสม จึงจะรับรองให

เขาสอบ ทั้งนี้ เพื่อความเหมาะสมและความสงางามเมื่อยามไดเปนพระผูใหญตอไปในภาย

หนา ถาสอบได

 วันหน่ึง ขณะที่คณะพระกรรมการถามทดสอบภาษาบาลีกับพระภิกษุรูปหนึ่ง           

ในที่ประชุมหนาพระท่ีน่ัง ไดมีพระกรรมการทานหนึ่งออกจากที่ประชุมเพื่อไปทํากิจ

สวนตัวไดเดินผานสถานที่ของคณะผูจัดนํ้าชา ไดยินคําที่พระภิกษุสอนพูดกับเพื่อน ๆ ใน

วงนํ้าชาวา “ประโยคน้ีใครแปลไมไดก็แยแลว” พระกรรมการทานนั้นเกิดความสนใจ 

จึงหันไปถามวา “ทานแปลไดหรือ” พระภิกษุสอนตอบวา “ถึงแปลไดก็ไมมีคนรับรองให

เขาสอบ” พระกรรมการทานนั้น เห็นความจริงใจของผูพูด จึงยินดีรับรองใหเขาสอบภาษา

บาลีตอหนาพระท่ีน่ัง และพระภิกษุสอนก็สอบไดถึงเปรียญธรรม 9 ประโยคในวันเดียว 

ตอมาพระมหาสอน พุทฺธสโร ไดเปนเจาอาวาสวัดหงสาราม และไดรับพระราชทาน

สมณศักดิ์จากพระบาทสมเด็จพระน่ังเกลาเจาอยู หัว รัชกาลที่ 3 ในราชทินนามวา 

“พระอุดมปฎก” (วิจิตร สมบัติบริบูรณ, 2511: 10) ซึ่งตอมาไดเปนผูคัดคานการกอตั้ง

คณะสงฆธรรมยุตนิกายของพระวชิรญาณภิกขุ (พระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัว 

รชักาลที ่4) อยางรุนแรง
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 ภาพที่ 1 พระอุดมปฎก 

 ที่มา: ประดิษฐาน ณ วัดสุนทราวาส ตําบลปนแต อําเภอควนขนุน จังหวัดพัทลุง

 พระบาทสมเดจ็พระจอมเกลาเจาอยูหวั พระนามเดมิวา เจาฟามงกฎุ เมือ่พระชนมายุ 

14 พรรษา ไดบรรพชาเปนสามเณรที่วัดพระศรีรัตนศาสดาราม เมื่อ พ.ศ. 2360 จําพรรษา

ที่วัดมหาธาตุ โดยมีสมเด็จพระสังฆราช (มี) เปนพระอุปชฌาย สมเด็จพระญาณสังวร (ศุข) 

เปนพระอาจารยถวายศลี บรรพชาได 7 เดอืนจงึลาสกิขา เมือ่ทรงมพีระชนมาย ุ20 พรรษา 

ไดอุปสมบทที่วัดพระศรีรัตนศาสดาราม เม่ือวันท่ี 7 กรกฎาคม พ.ศ. 2367 โดยมีสมเด็จ

พระสังฆราช (ดอน) เปนพระอุปชฌาย สวนพระกรรมวาจาจารยและอนุศาสนาจารย 

ไมปรากฏ ไดรับฉายาวา “วชิรญาโณ” ประทับอยูที่วัดมหาธาตุ 3 วัน แลวเสด็จไปประทับ

ที่วัดสมอราย หรือ วัดราชาธิวาส (ส.พลายนอย, 2544: 44) ดวยถือตามคติโบราณวา 

วัดสมอรายเปนที่ประทับของพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหลานภาลัย เมื่อครั้งทรงผนวช 

พระวชิรญาณภิกขุไดทรงศึกษาวิปสสนาธุระจากพระธรรมวิโรจ (นก) ทรงเห็นวา ลัทธิ

วิปสสนาธุระนั้นวุนวายนัก การสั่งสอนไมใหความแจมแจงแกผูศึกษา จึงทรงเบื่อหนาย

ไดกลับไปประทับท่ีวัดมหาธาตุอีกครั้ง เพื่อทรงศึกษาพระไตรปฎกจากพระวิเชียรปรีชา 

(ภู) เจากรมราชบัณฑิตเปนเวลา 3 ป (ส.พลายนอย, 2544: 53)

 ขณะประทับที่วัดมหาธาตุไดทรงเห็นอาจารวิบัติของพระภิกษุสงฆไมเปนที่นํามา

ซึ่งความเลือ่มใสศรทัธา ดงัความท่ีสมเดจ็พระมหาสมณเจา กรมพระยาปวเรศวรยิาลงกรณ 

สมเด็จพระสังฆราชองคที่ 8 แหงกรุงรัตนโกสินทร (ม.ป.ป.: 3 - 4) ทรงนิพนธไววา
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 แลลึกความรูสึกพระอุดมปฎกจากวรรณกรรมทองถิ่นภาคใตเรือ่งสทุธกิรรมชาดก

และสุภาษิตรอยแปด

  “จึ่งไดทรงพระปรารภสังเวชสลดพระทัยดวยพระพุทธศาสนา

และสงฆบรรพชาอุปสมบทเห็นปรากฏเปรียบเหมือนตนไมมีรากเงา

อันเนาผุจะวัฒนาถาวรอยางไรได ไมมีมูลคติที่จะตั้งความเพียรเล่ือมใส

ศรัทธา ครั้นทรงระลึกดังนั้นแลวก็สลดพระทัยในการที่จะทรงรักษา

สิกขาบทเพศบรรพชิต ทรงเห็นวา เปนกิจอันหลอกลวงฆราวาสมาเลี้ยง

ชีวิต ดูไมสมควรจะอยูในสมณเพศ ดวยหาประโยชนเนื้อนาบุญมิได

  ณ กาลครั้งนั้น เสด็จเขาไปบรรทมกลางวันในพระอุโบสถ

วัดมหาธาตุ จึงทรงตั้งสัจกิริยาธิษฐานบูชาแกศาสนานุรักษเทพยุดาดวย

เครื่องสักการบูชา เปนตนวา ธูปเทียนมาลาทั้ง 8 ทิศทรงตรัสวา 

  ขาพเจาอุทิศถวายตอพระผูมีพระภาค ดวยขาพเจาออกบวช

ครั้งนี้ เพราะมีความเลื่อมใสเชื่อในพระรัตนัตตยาธิคุณ มิไดเพงตออามิส

สิ่งหนึ่งสิ่งใด มีลาภยศ ความสรรเสริญ เปนตน ถาวงศบรรพชาอุปสมบท

ที่เนื่องมาแตองคพระสุคตทศพลยังมีปรากฏเหลืออยู  ณ ประเทศใด 

ตําบลใด ทิศใด ขอใหไดประสบ หรือไดยินขาวเลาลือมาในสามวันเจ็ดวัน 

ถาไมสมดังความอธิษฐาน ไมเปนดังน้ัน ขาพเจาก็จักเขาใจสําคัญวา 

พระพุทธศาสนวงศนั้น หมดสิ้นเสื่อมสูญแลว ขาพเจาก็จักละเพศบรรพชิต

ออกไปเปนฆราวาส ไปรักษาเบญจศีล 5 ประการ ตามสมควรแกศรัทธา

ขาพเจา 

  คร้ันล วงไปประมาณสองวันหรือสามวัน ครั้ งนั้นก็ เป น

มหัศจรรยประจักษสมดังความพระอธิษฐาน มีสงฆรามัญเถรองคหนึ่ง 

เปนผูฉลาดในวินัย เปนผูรูพุทธวจนะ ชํานิชํานาญในวัตปรจารวิธี มาสู

สํานักแหงพระองคทาน ดุจดังเทพยดาดลใจใหมาประสบพบสมดั่งความ

ประสงค เพื่อพระองคมีความวิมุติสงสัยดวยพระบวรพุทธศาสนา 

ซึ่งวิปลาสคลาดเคลื่อนไปหลายประการ...ในครั้งน้ันพระเถรรามัญ

มากลาวสุนทรกถาอัตถธรรมดวยขอวินัยบัญญัติอันละเอียดชี้แจง

แสดงโดยพิสดาร พระองคทานมีความเล่ือมใส จึ่งไดรับเอาขอวินัย

ไวปรนนิบัติสืบมาเปนตนคติธรรมยุติกนิกาย”
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 พระองคทรงรับวัตรปฏิบัติตามแบบพระสุเมธมุนี (พระเถระรามัญ) และทรงรับ

นับถือเปนพระอุปชฌายอีกดวย นับวาเปนตนกําเนิดที่กอใหเกิดธรรมยุตนิกายนั้น        

เมื่อพระวชิรญาณภิกขุถือวัตรปฏิบัติแบบรามัญอยูท่ีวัดราชาธิวาสก็มีพระภิกษุจากวัด

มหาธาตุและวัดอื่น ๆ ตามไปรวมวัตรปฏิบัติเปนคณะสงฆกลุมใหญเพิ่มมากขึ้นเรื่อย ๆ 

ตอมาไดยายไปครองวัดบวรนิเวศวิหาร และไดเลื่อนสมณศักดิ์ขึ้นเสมอรองเจาคณะ ทําให

มีสานุศิษยทั้งที่เปนบรรพชิตและคฤหัสถเพิ่มมากขึ้น พระองคจึงทรงตั้งนิกายใหม ใหชื่อวา 

“ธรรมยุตนิกาย”

 การตั้งธรรมยุตนิกายจึงเปนสาเหตุใหเกิดวิวาทะวิพากษวิจารณกันอยางรุนแรง

และแพรหลายในสังคมชาวพุทธทั้งพระสงฆและคฤหัสถแตกออกเปนสองฝาย คือ ฝายที่

นับถือคณะสงฆนิกายเดิม เรียกวา “ฝายมหานิกาย” กับฝายนับถือคณะสงฆที่เกิดขึ้นใหม 

เรียกวา “ฝายธรรมยุตนิกาย” ท้ังสองฝายตางก็รังเกียจ ดูหมิ่นดูแคลนฝายตรงกันขาม 

โดยเฉพาะพระอุดมปฎก ไดแสดงตนเปนปฏิปกษกับฝายธรรมยุตนิกายอยางรุนแรง      

ดวยการกลาวหาวา พระวชิรญาณภิกขุทําสังฆเภท คือ ทําใหสงฆแตกจากกัน ซึ่งถือวาตอง

อาบัติปาราชิก เปนอาบัติรายแรงที่สุด ถึงขั้นขาดจากความเปนพระภิกษุ ฉะนั้น ภิกษุ

ที่ไดรับการอุปสมบทจากพระวชิรญาณภิกขุ จึงไมควรถือวาเปนพระภิกษุ ทั้งแนะนําหาม

ปรามลูกศิษยและอุบาสกอุบาสิกา ผูใกลชิดตนมิใหหันไปนับถือคณะสงฆธรรมยุตนิกาย 

แตหาเปนผลสําเร็จไม (สัมภาษณนายชะเอม แกวคลาย, 12 กุมภาพันธ 2560)

 เมื่อพระวชิรญาณภิกษุ ลาสิกขาปลายปพ.ศ. 2393 และไดเสด็จเถลิง

ถวัลยราชสมบัติบรมราชาภิเษกเปนพระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัว เมื่อวันที่ 

2 เมษายน พ.ศ. 2394 แลวทรงพระดําริวา สมเด็จพระเจานองยาเธอ เจาฟาจุฑามณี 

กรมขุนอิศเรศรังสรรค ซึ่งขณะนั้นดํารงพระยศเปนพระราชวังบวรสถานมงคล (วังหนา)            

ผูเปนสมเด็จพระอนุชา มีดวงชะตารุงโรจนจะไดเปนพระมหากษัตริย ถาทรงรับราชสมบัติ

แตพระองคเดียวจะเกิดอัปมงคล ดวยไปกีดกันบารมีของพระอนุชา (สมเด็จพระเจา             

บรมวงศเธอ กรมพระยาดํารงราชานุภาพ, 2515: 237) เกรงจะเปนภัยตอราชบัลลังก

ของพระองคในภายหนา อีกท้ังสมเด็จพระอนุชาทรงพระปรีชาสามารถรอบรูการงาน

ทั้งในประเทศและตางประเทศ ตลอดจนดานการชางและสรรพอาวุธตาง ๆ และเปนที่

นับถือของพระบรมวงศานุวงศ จึงทรงพระกรุณาโปรดเกลาโปรดกระหมอมสถาปนา
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สมเด็จพระอนุชาดํารงพระอิศรยศเปนสมเด็จพระปวเรนทราเมศวร มหิศรังสรรคฯ 

พระปนเกลาเจาอยูหวั (สมเด็จพระเจาบรมวงศเธอ กรมพระยาดํารงราชานุภาพ, 2509: 

145 - 146) มีฐานะเปนกษัตริยเสมอกัน เมื่อวันที่ 5 พฤษภาคม พ.ศ. 2394 ประเทศไทย

สมัยนี้ จึงไดชื่อวามีกษัตริยปกครองสองพระองค 

 ปลายป พ.ศ. 2393 หรือตนป พ.ศ. 2394 นี่เองที่พระอุดมปฎกกลัวราชภัยจะมา

ถึงตัว เพราะไดทราบแนชัดแลววา เจาฟามงกุฎฯจะไดครองราชสมบัติ และตนเองได

กลาวหาพระวชิรญาณภิกขุไวอยางรุนแรง จึงไดลาออกจากเจาอาวาสวัดหงสาราม       

ยายจากกรุงเทพฯหนีราชภัยไปจําพรรษาท่ีวัดสุนทราวาส อําเภอควนขนุน จังหวัดพัทลุง 

เชนเดียวกับพระพุทธโฆษาจารย (ฉิม) วัดโมลีโลกฯ เกรงวาจะถูกถอดจากพระราชาคณะ 

หรืออาจจะตองราชภัย เพราะทรงอาฆาตจึงเตรียมเครื่องบริขาร เพื่อหนีราชภัยกลับไปอยู

บานเดิมที่เพชรบุรี แตรัชกาลที่ 4 ทรงทราบขาวก็นึกเสียดาย เพราะพระพุทธโฆษาจารย

เปนผูรอบรูพระไตรปฎกเปนอยางดี จึงโปรดประทานอภัยใหพนโทษ และโปรดใหเลื่อน

เปนสมเด็จพระพุทธโฆษาจารย ตําแหนงเจาคณะกลางยายมาอยูวัดมหาธาตุฯ (สิริวัฒน 

คําวันสา, 2524: 95) จึงเปนหลักฐานยืนยันไดวา เมื่อพระวชิรญาณภิกขุลาสิกขาออกมา

ครองราชสมบัติน้ัน ไดมีพระภิกษุฝายมหานิกายจํานวนหนึ่งที่เคยคัดคานการกอตั้งธรรม

ยุตนิกายของพระวชิรญาณภิกขุ ไดพากันหลบหนีราชภัยไปอยู ภูมิลําเนาเดิมของตน 

และหนึ่งในจํานวนน้ันมีพระอุดมปฎกอยูดวย ขณะอยูที่จังหวัดพัทลุง ความรูสึกไมพอใจ

ในพระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัว และคณะสงฆธรรมยุตนิกายของพระอุดมปฎก

ยังไมเลอืนหาย แตไมสามารถผอนคลายโดยวธิอีืน่ใด จงึกลายเปนแรงบนัดาลใจใหระบายออก

ในรูปแบบของวรรณกรรมคําสอนที่แฝงความหมายโดยนัยไวอยางแนบเนียนยิ่ง

 ทัง้หมดนี ้คอื ภมูหิลงัทีเ่ปนพลงัแรงบนัดาลใจใหเกดิวรรณกรรม เรือ่ง “สทุธกิรรม

ชาดก” และ “สุภาษิตรอยแปด” เหตุผลท่ีทําใหเชื่อวา วรรณกรรมทั้งสองเปนของ

พระอุดมปฎก คือ เหตุการณท่ีเกิดขึ้นจริงในชีวิตของพระอุดมปฎก และเหตุการณ

ที่เกี่ยวของกับพระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัว ไดปรากฏความหมายโดยนัยเปน

คําสอนอยูในบทประพันธทั้งสองอยางแนบเนียน เพราะคําสอนในเร่ืองสุทธิกรรมชาดก

ไดปรากฏความหมายโดยนยัตรงกบัประวตัขิองพระวชริญาณภกิขุ ทีพ่ระอดุมปฎกกลาวหา 

และขอความในสุภาษิตรอยแปดหลายบทไดปรากฏอยูในเรื่องสุทธิกรรมชาดกดวย เชน
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สุภาษิตรอยแปด สุทธิกรรมชาดก

บทที่ 41

    เปนหมายถึงสามหน   คนหนีหนายถึงสามครั้ง

แมนใครคบคิดหวัง         เหตุจะยังคงระคาย

                    (ราชบัณฑิตยสถาน, 2552: 56) 

บทที่ 209

      หญิงใดถาผัวหยา  ชายนิราถึงสามครั้ง

 เจาอยาจิตตอตั้ง        รวมรั้วเรือนจักฉิบหาย

            (วรรณกรรมทักษิณ วรรณกรรมคัดสรร

                                 เลมที่ 8, 2548: 402)

บทที่ 137

     ครั้นคนจะไลตี     สากลัวขี้จะฟุงซาน

ตองกดอดรําคาญ      สัตวสาธารณยังนั่งเฉย

                   (ราชบัณฑิตยสถาน, 2552: 152) 

บทที่ 1238

       เราจักเอาไมหวายตี   กองคูธอัปปรีย

จะฉูดพากลิ่นมากไป  

              (วรรณกรรมทักษิณ วรรณกรรมคัดสรร

         เลมที่ 8, 2548: 477)

บทที่ 151

     เนื้อเนาเอาเกลือทา    คิดวาเนาจะจางลง

ทั้งเกลือทั้งเนื้อสง           รสเนายิ่งกวากอนกอน

              (ราชบัณฑิตยสถาน, 2552: 166)

บทที่ 231

      เนื้อเนาเอาเกลือทา   คิดวาเนาจอจมลง

ทั้งเกลือทั้งเนื้อสง           รสเนามากยิ่งกวาเกา

(วรรณกรรมทักษิณ วรรณกรรมคัดสรร

เลมที่ 8, 2548: 404)

บทที่ 162

     เปนไกใหดูเกล็ด         ถาเปนเรือใหวัดวา

รางชันและตุมตา             จะไดรูวารายดี

(ราชบัณฑิตยสถาน, 2552: 177)

บทที่ 243

     เปนไกจะดูเกล็ด     ถาเปนเรือจะวัดวา

รางชันแลตองตา          จะไดรูวารายดี

(วรรณกรรมทักษิณ วรรณกรรมคัดสรร 

เลมที่ 8, 2548: 405)
 

 จากการเปรียบเทียบดังกลาว พบวา มีขอความในสุภาษิตรอยแปดบางบท

ที่ผูประพันธไดนํามาใชในเรื่องสุทธิกรรมชาดกโดยมีการเปล่ียนถอยคําบางเพียงเล็กนอย 

และมีหลายบทที่ผู ประพันธนํามาใชโดยขยายความเพิ่มเติมในเรื่องสุทธิกรรมชาดก 

จึงสามารถวเิคราะหโดยอนมุานไดวา วรรณกรรมทัง้สองเรือ่งเปนของผูประพนัธคนเดยีวกนั 

 ในที่นี้ผูวิเคราะหจึงไดใชวรรณกรรมทั้งสองเปนกระจกสองสะทอนใหเห็นภาพ

ความรูสึกนึกคิดของผูประพันธ คือ พระอุดมปฎก ผูตกอยูในฐานะคับที่อยูไดคับใจอยูยาก

จากเหตุการณความขัดแยงระหวางฝายมหานิกายและฝายธรรมยุตนิกาย ดังนี้
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วรรณกรรมทองถิ่นภาคใตเรื่องสุทธิกรรมชาดก
 สุทธิกรรมชาดกมีเนื้อหาตรงกับทุกัมมานิกชาดกในปญญาสชาดก (สืบพงศ 

ธรรมชาติ, 2526: 33) ที่ผูประพันธ คือ พระอุดมปฎก ไดหยิบยกมาดัดแปลงแตงเพิ่มเติม

เสริมเนื้อหาใหตรงกับความตองการท่ีจะระบายความแคนอันคุกรุนอยูภายในใจ ดวยการ

แฝงความหมายโดยนัยไปถึงพระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัว ดังขอความตอนท่ี

กฎมพีวัยชรา ผูเปนนายบาน เมื่อใกลจะหมดอายุขัย จึงใหโอวาทแกบุตรชายดวยความ

หวงใยวา อยาคบคนพาล แลวบอกลักษณะของคนพาลวา คือ คนที่บวชแลวสึกถึงสามครั้ง 

คนที่เปนศษิยรายครถูงึสามสาํนกั และอยาอยูในประเทศทีม่พีระราชาปกครองถงึสองพระองค 

ดังบทประพันธวา

 บทที่  271 หนึ่งเลาถาบัณฑิต  เปนศิษยสงฆอารามใด

  บวชแลวสึกออกไป   แลวกลับบวชถึงสามถา 

 บทที่  272 แตสองนั้นก็ราย  ดังนั้นไซรก็พอยา

  ถาสึกถึงสามถา   อยาไดคบมาเปนมิตร 

 บทที่  273 เปนศิษยถารายครู  ถึงสามแหงแตลวนผิด

  อยาเอามาเปนมิตร   มันมักทําทุรุชน 

 บทที่  274 เมืองใดถาพระยา  เปนเจาเมืองถึงสององค

  ยากใจแกไพรพล   เมืองนั้นรายอยาไดอยู

  (วรรณกรรมทักษิณ วรรณกรรมคัดสรร เลมที่ 8, 2548: 406 - 407)

 ขอความนี้ผู ที่ไมรู ภูมิหลังของผู ประพันธ และประวัติของพระบาทสมเด็จ

พระจอมเกลาเจาอยูหัวขณะท่ีอุปสมบทเปนพระวชิรญาณภิกขุ จะเห็นวา เปนคําสอน

ธรรมดา ๆ แตถาทราบภูมิหลังดังกลาว จะทราบวา เปนขอความที่ผูประพันธจําเพาะ

เจาะจงท่ีจะระบายอารมณโกรธ ดวยการแฝงความหมายโดยนัยใหกระทบถึงพระบาท

สมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัวโดยตรง เพราะคําวา “บัณฑิตบวชแลวสึกสามครั้ง” ตรงกับ

ประวัติของพระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยู หัวที่ทรงผนวชเปนสามเณร 1 ครั้ง 

เปนพระภิกษุอยูที่วัดมหาธาตุ 1 คร้ัง และการยอมรับพระสุเมธมุนี เปนพระอุปชฌาย 
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เพือ่เขาสูนิกายใหม ก็เปนการผนวชอีก 1 ครั้ง เพราะเหตุนี้พระอุดมปฎกจึงกลาวกระทบถึง

พระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัววา “บัณฑิตที่บวชแลวสึกถึงสามครั้งเปนคนพาลที่

บุคคลไมควรคบหาสมาคมมาเปนมิตร”

 ขอความที่วา “ศิษยรายครูถึงสามสํานัก” ก็ตรงกับประวัติของพระบาทสมเด็จ

พระจอมเกลาเจาอยูหัว เมื่อครั้งผนวชไดศึกษาอยูในสํานักของอาจารยถึง 3 สํานัก คือ 

ศึกษาวิปสสนาธุระกับพระธรรมวิโรจท่ีวัดสมอราย ทรงเห็นวาการสอนไมใหความแจมแจง

แกผู ศึกษา จึงเบ่ือหนาย จากน้ันทรงไปเรียนพระไตรปฎกกับพระวิเชียรปรีชา (ภู )             

ทรงเห็นอาจารวิบัติของสมณะ จึงเบื่อหนาย และครั้งท่ี 3 ทรงศึกษาธรรมในสํานัก

พระสุเมธมุนี เพราะเหตุนี้ พระอุดมปฎกจึงกลาวกระทบถึงพระบาทสมเด็จพระจอมเกลา

เจาอยูหัววา “ศิษยรายครูสามสํานัก เปนคนพาลที่บุคคลไมควรคบหาสมาคมมาเปนมิตร”

 ขอความที่วา “เมืองใดมีเจาเมืองถึงสองพระองค เมืองนั้นรายอยาไดอยู” ก็ตรง

กับประวัติของพระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยู หัว เมื่อพระองคเสด็จขึ้นครอง

ราชสมบัติแลว ทรงเห็นวา พระราชวังบวรสถานมงคล เปนผูมีบุญวาสนาอันสูงสง 

ดวงชะตาจะดาํรงความเปนใหญ จึงโปรดเกลาโปรดกระหมอมสถาปนาใหดาํรงพระอสิรยิยศ

เปนสมเด็จพระปนเกลาเจาอยูหัว มีฐานะเปนกษัตริยเสมอกัน เมื่อวันที่ 5 พฤษภาคม พ.ศ. 

2394 ประชาชนก็อยูเย็นเปนสุขดี ภายใตพระบรมโพธิสมภารของกษัตริยทั้งสองพระองค  

 ทั้งหมดไดสะทอนใหเห็นภาพความคิดท่ีคุกรุ นอยูในจิตใจของพระอุดมปฎก     

วาเตม็ไปดวยความโกรธแคนตอพระวชิรญาณภกิขทุีไ่มยอมฟงคาํทดัทานใด ๆ ในการกอตัง้

คณะสงฆธรรมยุตนิกาย จนกระท่ังพระองคไดข้ึนครองราชสมบัติ ความปริวิตกตอราชภัย

ของพระอดุมปฎกไดเพิม่พนูเปนทวจึีงไดหนไีปสูมาตภุมู ิแตกไ็มสญูส้ินความปรวิติก จงึไดยก

เร่ืองทีค่กุรุนอยูในจติใจมาคดิแตงเปนสภุาษติรอยแปดและสุทธกิรรมชาดกใหเปนสุภาษติคํา

สอนที่ซอนแฝงความหมายโดยนัยกระทบถึงผูอื่นดังกลาว  

วรรณกรรมทองถิ่นภาคใตเรื่องสุภาษิตรอยแปด
 ผู ประพันธคงไดแนวคิดจาการอานหนังสือหรือฟงวรรณกรรมคําสอนอยาง

หลากหลาย เชน พระสตุตนัตปฎก ธรรมนติ ิโลกนติ ิสภุาษติพระรวง และสภุาษติของชาวใต 

(ประพนธ เรืองณรงค, 2545: 12) จึงไดนําสุภาษิตโบราณเหลานี้มาประพันธเปนสุภาษิต
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รอยแปด เพื่อใหเปนสุภาษิตสอนใจท่ัวไป แตมีความหมายโดยนัยที่แฝงความรูสึกลึก ๆ 

อยูภายในใจของผูประพันธทีมี่ตอพระบาทสมเดจ็พระจอมเกลาเจาอยูหวั พระภกิษุ อบุาสก 

อบุาสกิา คณะสงฆธรรมยตุนกิาย และคณะสงฆมหานกิายไวอยางแนบเนยีนยิง่ โดยอาศยั

เหตุการณในชีวิตจริงของผูประพันธเปนเครื่องมือในการวิเคราะห ซึ่งผูวิเคราะหสามารถ

จาํแนกได 8 ดาน ดงันี้

 สะทอนการกอตัง้ธรรมยตุนกิาย
 ผูประพันธเริม่ตนบทสุภาษติรอยแปด ดวยการกลาวถงึสิง่ทีเ่ปนมงคล เพ่ือบนัดาล

ใหการประพันธสุภาษิตเรื่องนี้สําเร็จ และกลาววาสุภาษิตที่นํามาประพันธนี้มีมาแตโบราณ 

ดงับทประพันธวา

 บทที่  1      ศรีสวัสดีแชมชอย  กลาวเรียบรอยทุกประการ

  ผูเฒาพฤฒาจารย   ทานสอนไวพึงฟงเยีย 

              (ราชบัณฑิตยสถาน, 2552: 16)

 ความหมาย สิ่งอันเปนมงคลดีงาม บันดาลใหการประพันธสําเร็จเรียบรอย

ทุกประการ ตามที่ทานผูเฒาไดสอนและใหปฏิบัติ ขอทานทั้งหลายพึงฟงเถิด  

 ผูประพันธอางคําสอนของอาจารยผูเฒา เพื่อบอกใหทราบวา คําสอนตอไปนี้

บรรพบุรุษไดสอนตอ ๆ กันมานานแลว ผูประพันธ คือ พระอุดมปฎก มิไดแตงขึ้นมาเอง 

แลวยกสุภาษิตคําสอนโบราณขึ้นมาอางวา

 บทที่  2       เหล็กอยูเรือนเปนเพื่อนพรา  ขาอยูเรือนเปนเพื่อนเมีย

  รีตแตกอนบหอนเสีย   ทานผูเฒาตกแตงไว

               (ราชบัณฑิตยสถาน, 2552: 17)

 ความหมาย  เหล็กเกา ๆ ที่บาน ยอมมีประโยชน เพราะอาจใชคูกับพราได 

คนรับใชทีบ่านกม็ปีระโยชน เพราะใหอยูเปนเพ่ือนเมยีได ประเพณเีกา ๆ  ทีบ่รรพบรุุษสรางไว

ก็มีประโยชน เพราะไมเคยมีความเสียหายอะไร 
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 ผูอานทั่วไปจะเขาใจวา เปนสุภาษิตคําสอนธรรมดา ๆ ที่คนโบราณสอนใหเห็น

คุณคาของเกาวา ยังมีประโยชน อยาทิ้งของเกาเสียเทานั้นเอง 

 ความหมายโดยนัย คําวา “รีตแตกอน” ผูอานทั่วไปจะเขาใจวา วัฒนธรรม

ประเพณีเกา ๆ ที่บรรพบุรุษสรางไว ซ่ึงก็ถูกในความหมายที่กวาง แตที่ผูประพันธเจาะจง

ซอนแฝงไวในคําวา “รีตแตกอน” คือ “คณะสงฆมหานิกาย” เพราะเปนนิกายเกาที่มีมา

แตเดิม จึงเปนของเกาและยังมีประโยชนเหมือนกับเหล็กและคนรับใชที่ยังมีประโยชน 

สวนของใหมที่ผูประพันธละไวโดยมิไดกลาวถึง ใหผูอานคิดเอง คือ “คณะสงฆธรรมยุต

นิกาย” ที่เกิดขึ้นใหม

 การวิเคราะหนี้ไดอางอิงจากประวัติของผูประพันธ คือ พระอุดมปฎก ที่กลาวหา              

พระวชิรญาณภิกขุ ผู กอตั้งคณะสงฆธรรมยุตนิกายวา ตองอาบัติปาราชิก จึงไดหาม

พระภิกษุ อุบาสก อุบาสิกา ศิษยานุศิษยของตนไมใหไปเขารวมกับคณะสงฆธรรมยุตนิกาย 

แตไมเปนผลสําเร็จ เพราะท้ังพระภิกษุและอุบาสกอุบาสิกา ไดเปล่ียนใจไปเขาเปนสมาชิก

ของคณะสงฆธรรมยุตนิกายเพิ่มมากข้ึนเรื่อย ๆ จึงกลายเปนของใหมเปนที่เล่ือมใสศรัทธา

ของประชาชนจํานวนมาก  

 ฉะนั้น ความหมายลึก ๆ ในความรู สึกของผูประพันธที่แฝงอยู ในบทนี้ คือ      

การยอมรับความพายแพ ที่ไมสามารถตอตานการเกิดข้ึนของคณะสงฆธรรมยุตนิกาย      

จึงไดแตวิงวอนพุทธศาสนิกชนทุกคนวา เม่ือนับถือของใหมแลว ก็อยาทิ้งของเกา คือ    

อยาทิ้งคณะสงฆมหานิกาย เพราะยังมีคาอยู เหมือนเหล็กและคนรับใช 

 บทที่ 3    เศรษฐียอมตกฉาง  เหลาขุนนางยอมตกไพร

  ผูดีตกตํ่าใต   ลูกขาไซรมักไดดี  

              (ราชบัณฑิตยสถาน, 2552: 18)

 ความหมาย ทุกอยางเปนสิ่งท่ีไมแนนอน เศรษฐีอาจกลายเปนคนยากจนได    

ขุนนางอาจกลายเปนไพรก็ได  ผูดีอาจกลายเปนคนตกตํ่าก็ได ในทางกลับกัน ลูกขาทาส

ชนชั้นตํ่าอาจกลายเปนผูดีก็ได

 ความหมายโดยนัย ผูประพันธเตือนวา ทุกอยางเปนสิ่งที่ไมแนนอน อาจมีการ

เปลี่ยนแปลงได วันน้ีคณะสงฆมหานิกายตกตํ่า คณะสงฆธรรมยุตนิกายกําลังเจริญ
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วันขางหนาคณะสงฆมหานกิายอาจเจริญ คณะสงฆธรรมยตุนกิายอาจตกตํา่กไ็ด ความหมาย

ของบทนี้ เปนการอธิบายขยายความของบทที่ 2 ที่วา “ของเกายังมีประโยชน” โดยนัย

หมายถึง คณะสงฆมหานิกายนั้นยังมีประโยชน วันน้ีอาจตกตํ่า อนาคตขางหนาอาจเจริญ

ขึ้นมาอีกก็ได เพราะทุกอยางเปนสิ่งที่ไมแนนอน เปนการเตือนสติผูที่หันไปนับถือคณะสงฆ

ใหม แตความหมายลึก ๆ ที่แสดงถึงความรูสึกของผูประพันธ คือ การยอมรับความพายแพ   

ที่ไมสามารถหามปรามบรรดาลูกศิษยและคนใกลชิดใหเลิกสนใจคณะสงฆนิกายใหมได     

จึงยึดหลักอนิจจังมาเปนเครื่องปลอบใจ

 บทที่ 4   จับปลากุมเอาหัว  เปลื้องใบบัวใหดีหลี

  นํ้าใสในสระศรี   อยาใหขนขึ้นมิดตม 

                (ราชบัณฑิตยสถาน, 2552: 19)

 ความหมาย การจับปลาใหม่ันคง ตองจับที่หัว เก็บใบบัวตองระมัดระวังอยาให

นํ้าในสระขุน

 ความหมายโดยนัย ผูประพันธ คือ พระอุดมปฎกไดเตือนบรรดาเพื่อน ศิษย 

และผูใกลชิดทั้งหลายวา เม่ือยึดถือคณะสงฆนิกายใด ก็ควรยึดถือใหมั่นคง เมื่อจะถอนตัว

จากนิกายเดิมหันไปสูนิกายใหม ก็ไมควรพูดจาวากลาวใสรายใหนิกายเดิมตองเสียหาย 

ความหมายนี ้ทาํใหมองเหน็ความรูสกึในเบือ้งลกึของผูประพนัธวา ยอมรบัการเปลีย่นจาก

นิกายเกาไปสูนิกายใหมของบรรดาเพื่อน ศิษยและผูใกลชิดทั้งหลาย ดวยความจําเปน 

แตขอใหไปดวยดี อยาวากลาวใสรายใหเปนที่เสียหายตอกัน

 บทที่ 5   งดกอนผอนฟงวา  ยับยั้งทาถาคอยลม

  เร็วนักมักลมจม   โดยขอนี้มิเปนการ 

                   (ราชบณัฑติยสถาน, 2552: 20)

 ความหมาย  อยารบีรอนออกเรอื ควรรอฟงขาวลมพายอุยูทีท่านํา้กอนจงึจะควร  

ผูอานจะเขาใจไดทันทีวา เปนสุภาษิตโบราณท่ีบรรพบุรุษสอนใหรูจักใชสติพิจารณาอยาง

รอบคอบกอนจะลงมือทําการใด ๆ  
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 ความหมายโดยนัย ผูประพันธตองการเตือน หรือหามปรามเพื่อนพระภิกษุ 

ศิษย และผูใกลชิดท้ังหลายวา อยาดวนตัดสินใจสมัครเขาสูนิกายใหม เพราะชวงเวลา

ที่พระวชิรญาณภิกขุยายมาประจําท่ีวัดบวรนิเวศวิหารนั้น ไดมีราชวงศผูใหญ ขุนนาง 

ขาราชการ และพระภิกษุสามเณรอื่น ๆ ไดมาถวายตนเปนศิษยจํานวนมาก เชน พระภิกษุ

วัดเครือวัลย วัดโสมนัสวิหาร และวัดบุปผาราม เปนตน (สิริวัฒน คําวันสา, 2524: 92) 

เมื่อหามเพื่อน ศิษย และผูใกลชิดไมได พระอุดมปฎกจึงไดแตเตือนใหยับยั้งใจพิจารณา

อยางรอบคอบ อยาตัดสินใจตามกระแสนิยมของคนบางกลุม ใหรอดูเหตุการณกอน

จึงจะไมเสียหาย  

 บทที่ 6    คบเพื่อนใหพึงรู  เพื่อนที่ดูเสมือนมาร

  ยกตนแลวขมทาน   พวกคนพาลหมายวาดี

                  (ราชบัณฑิตยสถาน, 2552: 21)

 ความหมาย การคบเพื่อน ควรดูวา เปนคนพาลหรือไม คนพาลเทานั้นที่ยอมรับ 

ผูยกตนขมทานวา เปนคนดี  

 ความหมายโดยนัย ผูประพันธตองการเตือน หรือหามปรามเพื่อน ศิษยและ    

ผูใกลชิดที่หันไปเขากลุมนิกายใหมใหพิจารณาวา เพื่อนที่ตนไปเขากลุมนั้นเปนคนพาล

หรือไม ใหสงัเกตจากการยกตนขมทาน ถาเพือ่นเปนคนยกตนขมทาน แสดงวา เปนคนพาล 

ซึ่งหมูคนพาลดวยกันเทาน้ันท่ียอมรับวาเปนคนดี ดังพระดํารัสพระมหาธีรราชเจาวา 

พระองคทรงเห็นวา คณะธรรมยุตดูถูกพระมหานิกายสาวกของพระอริยสงฆแตดั้งเดิมนั้น 

เปนหนทางอาจเกิดความเสียหายแกพระพุทธศาสนา ขอน้ีแนนอนเหลือเกิน (ทองพรรษ 

ราชภักดิ์, 2524: 337)

 ความหมายของสุภาษิตรอยแปด 6 บทนี้ สะทอนใหเห็นภาพความเสียใจ     

ความนอยใจอยูลึก ๆ ในความรูสึกของผูประพันธ คือ พระอุดมปฎก ที่ผูนับถือนิกายใหม

กลาวตําหนิติเตียนนิกายเกาในทางท่ีเสื่อมเสีย โดยเฉพาะเรื่องวัตรปฏิบัติที่ไมเครงครัด

ในพระธรรมวินัย และยกยองนิกายใหมของตนวา มีวัตรปฏิบัติที่ดีกวา เครงครัดกวา 

พระอุดมปฎกเรียกผูที่กลาวเชนนี้วา “พวกยกตนขมทาน จัดเปนกลุมคนพาลเชนกัน”   
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 แลลึกความรูสึกพระอุดมปฎกจากวรรณกรรมทองถิ่นภาคใตเรือ่งสทุธกิรรมชาดก

และสุภาษิตรอยแปด

 ในความจริงการกลาวตําหนิใสรายมีดวยกันทั้งสองฝาย คือ ทั้งนิกายใหมและ

นิกายเกา โดยเฉพาะพระอุดมปฎกท่ีไดกลาวหาพระวชิรญาณภิกขุวา ตองอาบัติปาราชิก   

ผู ที่บวชจากพระวชิรญาณภิกขุ จึงไมสําเร็จเปนพระภิกษุ ซึ่งเปนขอหาที่รุนแรง และ

กระทบคณะสงฆนิกายใหมทั้งหมด แตดูเหมือนวา พระอุดมปฎกมิไดจัดตนเองเปนคนที่

ยกตนขมทานวา เปนกลุมคนพาลตามท่ีตนกลาว ภาพของพระอุดมปฎก ที่มองเห็น

ในบทประพันธนี้จึงเปนเหมือนบทประพันธในโคลงโลกนิติที่วา

   โทษทานผูอื่นเพี้ยง  เมล็ดงา

  ปองติฉินนินทา   หอนเวน

  โทษตนเทาภูผา   หนักยิ่ง

  ปองปดคิดซอนเรน   เรื่องรายหายสูญ 

            (ราชบัณฑิตยสถาน, 2554: 224)

 บทที่  7   หางเตายาวแลวสั้น  หางแลนนั้นวายาวรี

  วัดกันคากันดี   ไมเสียทีกันเทาใด  

              (ราชบัณฑิตยสถาน, 2552: 22)

         ความหมาย  หางเตาท่ียาวแลวสั้น กับหางแลน (ตัวเงินตัวทอง) ที่ยาวมาก 

เมื่อเปรียบเทียบกันแลวมีความยาวเทากัน 

 ความหมายโดยนัย ผูประพันธตองการบอกความหมายโดยนัยวา คนพาลกับ

คนที่ยกตนขมทานนั้น มีคาเทากัน คือ เปนคนพาลเหมือนกัน จุดประสงคก็เพื่อกลาว

เสียดสีคณะสงฆธรรมยุตนิกายที่พูดยกยองฝายตนวา เครงครัดในพระธรรมวินัย แลวพูด

ขมฝายตรงกันขามวาไมเครงครัดในพระธรรมวินัย ผูประพันธตองการชี้ใหเห็นวา ผูพูดเชน

นั้นก็เปนคนพาลเหมือนกัน ซึ่งสอดคลองกับบทประพันธกอนหนาที่วา “คนพาลเปนที่

ยอมรับในกลุมคนพาลเทานั้น”

 สะทอนคําตําหนิคณะสงฆมหานิกาย
 สุภาษิตรอยแปดท่ีสะทอนใหเห็นภาพความคิดของพระอุดมปฎกในเชิงตําหนิ

คณะสงฆฝายมหานิกายที่ขาดความเมตตาเอื้ออาทรตอผูใกลชิด ซึ่งเปนสาเหตุหนึ่งที่      
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ทําใหพระภิกษุและอุบาสกอุบาสิกาเปลี่ยนใจไปนับถือนิกายใหมเพิ่มมากขึ้นเรื่อย ๆ       

ดังบทประพันธวา

 บทที่  12  เสือพีเพราะปาปก  สวนปารกเพราะเสือยัง

  ดินเย็นเพราะหญาบัง  หญาที่ยังเพราะดินมี

                     (ราชบัณฑิตยสถาน, 2552: 27) 

 ความหมาย เสือกับปา ดินกับหญา ตางเก้ือกูลประโยชนแกกัน จึงจะอุดม

สมบูรณ

 ความหมายโดยนัย ผู ประพันธตองการช้ีใหเห็นความบกพรองเกี่ยวกับการ

บริหารงานของคณะสงฆมหานิกายที่ขาดความสัมพันธอันดีระหวางพระผูใหญกับ

พระผูนอย ขาดความเกื้อกูลแกกัน จนทําใหพระผูนอยกลุมหน่ึง ขาดความจงรักภักดี 

เมื่อมีโอกาสที่ดีกวา จึงหันไปหาพระผูใหญท่ีมีความเมตตา เอื้ออารี และยินดีรับใชดวย

ความภักดี ซึ่งพระอุดมปฎกเปรียบเทียบวา เปนเสมือนปากับเสือ และดินกับหญาตางก็

เกื้อกูลแกกันใหอุดมสมบูรณ

 บทที่ 13   นํ้าเติ้นปลาไมอยู  ภูเขาใดถํ้าบมี

  สิงหราชบยินดี   สระศรีเติ้นหงสบชม 

              (ราชบัณฑิตยสถาน, 2552: 28) 

 ความหมาย นํ้าตื้นปลาก็ไมอยู ภูเขาไมมีถํ้า ราชสีหก็ไมอยู สระที่มีนํ้าตื้นหงสก็

ไมมา

 ความหมายโดยนัย เปนขอความตอเนื่องจากบทประพันธกอนที่ผูประพันธให

เหตุผลเพิ่มเติมดวยการเปรียบเทียบวา พระผูใหญฝายนิกายเกาขาดความเมตตาเอื้ออารี 

พระผู นอย อุบาสก อุบาสิกา และผู ใกลชิด จึงไมคิดจะอยู ดวย เสมือนสระนํ้าตื้น 

ปลาก็ไมอยู หงสก็ไมมา ภูผาที่ขาดถํ้า สิงหราชก็ไมอยู ที่เคยมี ที่เคยอยู ก็พากันไปแสวงหา

สถานที่ใหม ซึ่งเปนสถานที่ที่อุดมสมบูรณและสบายใจกวา
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และสุภาษิตรอยแปด

 บทที่  14   ไมไหลอันมีผล  นกก็รนจับระงม

  มีทรัพยพักตรพึงชม   เพื่อนหญิงชายไมจากไกล

               (ราชบัณฑิตยสถาน, 2552: 29)

 ความหมาย ตนไมที่มีผลดก นกก็กรูกันมาเกาะ ผูมีทรัพย ยอมเปนที่นิยม

ชมชอบของเพื่อนชายหญิง

 ความหมายโดยนัย ผูประพันธตองการชี้ใหเห็นวา คณะสงฆนิกายใหม คือ 

ธรรมยุตนิกาย เปนผูท่ีมีเมตตาธรรม มีความเอื้ออารีตอผูนอย จึงมีพระภิกษุ อุบาสก 

อุบาสิกาละจากนิกายเดิมหันเขามาสูนิกายใหม เหมือนตนไมที่มีผลดก นกก็กรูกันมา

เกาะอาศัย  
 

 บทที่  15   ผูกนาคดวยโองการ           ผูกคชสารปลอกขอไส

  ผูกคนดวยนํ้าใจ            จึงไมไกลจากอาตมา 

               (ราชบัณฑิตยสถาน, 2552: 30)

 ความหมาย การผูกนาคตองใชเวทมนตร การผูกชางตองใชปลอกขอ สวนคน

ตองผูกดวยนํ้าใจ จึงจะไมตีจาก

 ความหมายโดยนัย ผูประพันธตองการชี้ใหเห็นขอบกพรองของพระผูใหญ

ในนิกายเกาวา ไมใชคุณธรรม คือ ความมีนํ้าใจเอื้ออารี เพื่อผูกไมตรีจิตกับผูใกลชิดใหเกิด

ความเคารพนับถือและจงรักภักดี เพราะผูที่มีความภักดี ยอมไมคิดจะตีจากไปสูที่อื่น 

ขอความตอนนี้ ไดสะทอนใหเห็นภาพความรูสึกอึดอัดใจของผูประพันธเปนอยางดีที่

ไมสามารถแกไขปญหาดังกลาวได

 สะทอนการหามผูใกลชิด
 สภุาษติรอยแปดทีส่ะทอนใหเหน็ความพยายามของผูประพนัธ คอื พระอดุมปฎก 

ที่จะหามผูใกลชิด รวมท้ังลูกศิษยมิใหเช่ือคําโฆษณาชักชวนเขารวมกลุมของคณะสงฆ

นิกายใหม ซึ่งแฝงนัยดวยบทประพันธวา
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 บทที่ 9   เขายุคิดดูกอน      สวนเขายอนผอนคอยฟง

  ถาจริงเหมือนดังหวัง       ใหพึงฟงแตสักหู 

 บทที่ 10   เปนใจอยาเจียนจิต      แมนเปนศิษยอยาเจียนครู

  เปนตาถาฟงหู        อยาวารูแตผูเดียว 

 บทที่ 11     นํ้าตาลหวานเลิศลน     ยังไมพนกินกับเหนียว

  ครั้นดีแตผูเดียว       มักคอยเปรี้ยวตอภายหลัง

        (ราชบัณฑิตยสถาน, 2552: 24 - 26)

 ความหมายโดยนัย ขอความทั้ง 3 บท ไดสะทอนใหเห็นเหตุการณ 3 อยาง คือ      

 ประการแรก สมัยน้ัน มีการพูดจายกตนขมทานจริง คือ พูดใหเห็นความ

บกพรองของฝายตรงกันขาม พรอมกับโฆษณายกยองความดีของฝายตนเอง ผูประพันธจึง

เตือนคนใกลชิดวา ใหฟงหูไวหู คือ อยาเช่ือทั้งหมด ประการถัดมา คือ ผูที่เปนศิษยของ

คณะสงฆนิกายเกา เม่ือเขาไปอยูในนิกายใหม ไดมีการพูดจาตําหนิติเตียนครูอาจารย

ในสํานักเดิมวา ไมมีความรูจริง ผูประพันธจึงเตือนวาเปนศิษยอยาเจียนครู อยาอวดรู

แตผู เดียว และประการสุดทาย เมื่อไมสามารถขัดขวางการกอตั้งคณะสงฆนิกายใหม 

ผูประพันธก็ยอมรับความมีอยูของนิกายใหม แตขอใหอยูอยางมิตรภาพ เพื่อพึ่งพาอาศัย

ชวยกันบํารุงพระพุทธศาสนาในภาพรวมตอไป

 สะทอนความอัดอั้นในใจ
 สุภาษิตรอยแปดที่สะทอนความรูสึกของผูประพันธ คือ พระอุดมปฎก วายังมี

ความแคนเคืองใจท่ีตองพายแพในการขัดขวางการกอตั้งคณะสงฆนิกายใหม เมื่อไม

สามารถทําอะไรใครได จึงไดแตงบทประพันธซอนความนัยกลาวถึงผูมีอํานาจบาตรใหญ 

คือ พระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัวท่ีครองราชสมบัติ ซึ่งเปนผูมีพระราชอํานาจ

สูงสุด ผูใดจะกลาวลวงละเมิดมิได พระราชอํานาจดังกลาวไดครอบงําประชาชนมิใหกลาว

ตําหนิการกระทําของพระองค จนผูถูกครอบงํารูสึกอึดอัดใจทนตอไปไมไหว จึงไดระบาย

ออกมาเปนบทประพันธแฝงความหมายโดยนัย ดังบทประพันธวา
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 แลลึกความรูสึกพระอุดมปฎกจากวรรณกรรมทองถิ่นภาคใตเรือ่งสทุธกิรรมชาดก

และสุภาษิตรอยแปด

 บทที่ 18  ตีนชางครอบตีนนก  นํ้าตาตกมิวายวาง

  ทนเจ็บทนหนักคราง  ครั้นเต็มปลํ้ารํ่าครุนเครง 

              (ราชบัณฑิตยสถาน, 2552: 33)

 ความหมาย เม่ือชางเหยียบตีนนก นกไดแตอดกล้ันทนเจ็บจนนํ้าตาไหล 

ครั้นทนไมไหวจริง ๆ นกจึงจะสงเสียงรองออกมาดัง ๆ 

 ความหมายโดยนัย ผูประพันธตองการบอกใหทราบถึงความรูสึกของตนวา 

เพราะพระราชอํานาจที่สามารถใหโทษแกผูกระทําการใด ๆ อันไมเปนที่พอพระราชหฤทัย

ไดกดดันบีบบังคับ จนผูประพันธไมสามารถพูดแสดงความคิดเห็น หรือคัดคานการกอตั้ง

คณะสงฆธรรมยุตนิกาย ดวยวิธีการใด ๆ จึงกอใหเกิดความอัดอั้นใจ เม่ือความอดทน

อดกลั้นถึงที่สุด จึงไดสงเสียงรองออกมาในรูปบทประพันธที่แฝงนัยเพื่อหลีกเลี่ยงราชภัย

ดังกลาว

 สะทอนคําตําหนิผูเขารวมกับนิกายใหม
 สุภาษิตรอยแปดที่สะทอนใหเห็นภาพผูประพันธ คือ พระอุดมปฎก วาเปนผูที่

เต็มไปดวยอารมณโกรธเกลียดดูหมิ่นเหยียดหยามเพื่อน ศิษย และผูใกลชิดทั้งอุบาสกและ

อุบาสิกา ที่พากันบายหนาเขาไปสวามิภักดิ์รวมหมูอยูในนิกายใหม จึงตอวาสุนัขดวย      

คําหยาบที่รุนแรง แตแฝงความหมายโดยนัยถึงผูนับถือนิกายเกาที่แปรพักตรไปเขากลุม

นิกายใหม ดังบทประพันธวา

 บทที่  132 สุนัขเห็นกอนเนื้อ  มันจะเบื่อเมื่อใดหนา

  ลับหลังมันลักพา   เสมือนกาจะลักไข 

 บทที่  133 ใหกินเทาใหกิน  ไมรูหมินรูเบื่อได

  ใหกินเทาใดใด   ยังไมพนจะลวงลัก

 บทที่  134 ชั่วอะไรในแผนดิน  สิ้นแสนชั่วทั่วณาจักร

  ไมเหมือนชั่วสุนัข   สุนัขนี้มันชั่วแรง 

 บทที่  135 คนใฝไปทําบุญ  มันพลอยวุนไปทุกแหง

  เรเที่ยวเกี่ยวตอแยง   รบขบกัดฟดทุกคน 
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 บทที่  136 ลางทีขี้ติดหัว  สําคัญตัววาเปนผล

  ไปนั่งเขากลางคน   มันหมินลนพนประมาณ 

 บทที่  137 ครั้นคนจะไลตี  สากลัวขี้จะฟุงซาน

  ตองกดอดรําคาญ   สัตวสาธารณยังนั่งเฉย

 บทที่  138 ดิกหางพลางดิกหู  สองตาดูทําเมินเมย

  ชั่วนักสุนัขเอย   อยาไดเคยมาดูดี 

                     (ราชบัณฑิตยสถาน, 2552: 147 - 153)

 ความหมาย คําประพันธทั้ง 7 บทสะทอนใหเห็นความรูสึกของผูประพันธวา      

มีอคติตอสุนัข คงมีความหลังฝงใจอะไรบางอยางท่ีเกี่ยวของระหวางผูประพันธกับสุนัข    

จึงระบายความเกลียดชังสุนัขที่มีอยูในใจออกมาใหปรากฏ

 ความหมายโดยนยั แทจรงิผูประพนัธตองการแฝงนยัเพือ่ตอวา ผูทีน่บัถอืคณะสงฆ

นิกายเกา รวมทั้งผูที่เคยเปนศิษย ซึ่งไดรับการอุปการะจากคณะสงฆเกา แลวแปรพักตร

เขาไปรวมกลุมกับคณะสงฆนิกายใหมวา เปนผูท่ีมีความช่ัวอยางรุนแรง แมไดตักเตือนวา

กลาวแลวก็ยังเฉย เปรียบเหมือนสุนัขที่เรหาคูเขาไปสมสูผสมพันธุกันโดยไมเลือกที่ ครั้นจะ

ตีกลัวขี้ คือ ความชั่วจะกระเด็นมาเป อน ตรงกับขอความในเรื่องสุทธิกรรมชาดก

ซึ่งผูประพันธเปนคนเดียวกัน คือ พระอุดมปฎก ตอนที่พระโพธิสัตวตอวา ภรรยาและฑิตย

เอกชายชู วาเปนบุคคล มิใชสุนัข ใชถอยคําตอวาอยางเดียวกับที่มีในสุภาษิตรอยแปด 

ฉะนั้น จึงวิเคราะหโดยอนุมานไดวา สุนัขในเร่ืองสุภาษิตรอยแปด คือ ขอความแฝงนัย

ถึงบุคคลผูที่เคยนับถือคณะสงฆมหานิกาย แลวกลายพักตรเขาไปผสมเปนกลุมเดียวกับ

คณะสงฆนิกายใหม ดังบทประพันธในสุทธิกรรมชาดกวา  

 บทที่  1236 กลัวกูเพียงชีพตักษัย ตรัสทักเอาใจ

  วาเจาฑิตยเอกอยากลัว

 บทที่  1237 เพราะเอ็งทั้งสองนี้ชั่ว เมื่อเปรียบดวยตัว

  เอ็งหฤๅคือคูธราสี

 บทที่  1238 เราจักเอาไมหวายตี  กองคูธอัปปรีย

  จะฉูดพากลิ่นมากไป
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 แลลึกความรูสึกพระอุดมปฎกจากวรรณกรรมทองถิ่นภาคใตเรือ่งสทุธกิรรมชาดก

และสุภาษิตรอยแปด

 บทที่  1239 กลิ่นชั่วเอ็งอยูภายใน ปากดีแตใจ

  ชั่วนักไมตรงตอมิตร 

           (วรรณกรรมทักษิณ วรรณกรรมคัดสรร, 2552: 477) 

 สะทอนความนอยใจของผูประพันธ
 สุภาษิตรอยแปดที่สะทอนใหเห็นภาวะทอแท หมดกําลังใจของผูประพันธในการ

ขัดขวางการหามปรามผูใกลชิดมิใหเปลี่ยนใจไปเขากลุมนิกายใหม แตไมสําเร็จ เพราะมี     

ผูใกลชิด ทั้งพระภิกษุ และอุบาสกอุบาสิกาจํานวนมาก ไดออนไหวเปล่ียนใจไปเขานิกาย

ใหมตามคําชักชวน ผูท่ียังคงอยูในนิกายเกา ตองเปนผูที่มีจิตใจเขมแข็งจริง ๆ จึงไมยอม

เอนเอียงหวั่นไหวไปตามคําโฆษณาชักชวน ดังบทประพันธวา 

 บทที่  199 ครั้นวายากในใจ  เหนื่อยอะไรยิ่งยากการ

  ยิ่งมากยิ่งยากนาน   จะทําการก็ถดถอย

 บทที่  200 นอยไหรในแผนดิน  เรือดยุงริ้นวานอยนอย

  ควันไฟที่เปนฝอย   ยังไมนอยเทานอยใจ

 บทที่  201 เหนื่อยกายก็ลนเหนื่อย เหนื่อยพายเรือจนเหงื่อไหล

  ไมเหนื่อยเทาเหนื่อยใจ  เหนื่อยใจนี้เหนื่อยนักแรง 

 บทที่  202 เหล็กกลาเทาตั้งแก  คลื่นเลแหลวากลาแข็ง

  นํ้าเชี่ยวเกลียวกลาแรง  ยังไมแข็งเหมือนใจคน

 บทที่  203 แข็งเหล็กดัดดวยรอน ยังจะออนไดสักหน

  แข็งใจอยูในคน   ถึงไฟลนก็ไมหาย 

                (ราชบัณฑิตยสถาน, 2552: 214 - 218)

 ความหมาย  เปนสุภาษิตคําสอนวา เมื่อทํางานเหนื่อยจนเกิดความนอยใจ 

จะทําอะไรก็ถดถอย สิ่งท่ีวาเล็กนอยท่ีสุดอยางควันไฟ ก็ยังเล็กสู ความนอยใจไมได 

เพราะความนอยใจทําใหหมดสิ้นทุกสิ่งทุกอยาง ในขณะเดียวกัน เหล็กกลาก็ดี คล่ืนใน

ทะเลก็ดี กระแสนํ้าเชี่ยวก็ดี ที่วาแข็งก็ยังไมแข็งเหมือนใจคน เพราะเหล็กที่วา แข็งสามารถ

ลนไฟใหออนได แตใจคนที่แข็งไมสามารถลนไฟใหออนได 
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 ความหมายโดยนัย ผูประพันธตองการสะทอนความรูสึกของตนวา การตอสู

เพื่อคุ มครองปองกันคณะสงฆมหานิกาย และขัดขวางการเจริญเติบโตของคณะสงฆ

ธรรมยุตนิกายนั้น เปนสิ่งท่ียากยิ่งจนรูสึกทอใจเหน่ือยใจ หมดกําลังใจทั้ง ๆ ที่ตนเองเปน

คนใจแข็ง ฉะนั้น ผูที่มีจิตใจเขมแข็งและไมเอนเอียงหวั่นไหวไปตามคําชักชวนเทานั้น ที่ยัง

คงเหลืออยูกับคณะสงฆนิกายเดิมอยางมั่นคง

 สะทอนความทุกขใจของผูประพันธ
 สุภาษิตรอยแปดที่สะทอนใหเห็นภาพผูประพันธ คือ พระอุดมปฎกขณะอยูที่

มาตุภูมิ คือ ที่จังหวัดพัทลุงวาเปนผูไมมีความสุข มีความคิดสับสนกังวลเกี่ยวกับเหตุการณ

ที่เกิดขึ้นที่ตนเองไดตัดสินใจกระทําลงไปก็เพื่อความถูกตอง แตเกิดผลลัพธในทางยอน

กลับ ทําใหชีวิตตองตกอับอยางเดียวดาย ความคิดสับสนวุนวายสุดจะระงับ แมจะดับดวย

การสวดมนตเจริญภาวนาก็หาสงบไม จึงไดโทษชะตาชีวิตของตนวา มีผลบาปกรรม

มากกวาผลบุญ บาปกรรมจึงสนับสนุนใหไดรับความทุกขใจอยูในขณะนี้ ดังบทประพันธวา

 บทที่ 204 อายคนวนเวียนเว       หันเหียนเหตะกายหลาย

  เกิดมากวาจะตาย        คิดกายหลายเสียครันครัน 

 บทที่ 205 ถาคิดขางกุศล       จะนําตนขึ้นสวรรค

  อุตสาหเลาเรียนพลัน       ทันพระเจาสั่งสอนไว 

 บทที่ 206 สวดมนตบนภาวนา       เห็นดีกวาคิดกายหลาย

  เกิดมากวาจะตาย        จะกายหลายไปเทาใด

 บทที่ 207 หนักหนาเกณฑตาคน     อุตสาหวนเที่ยวคิดใฝ

  ก็มาเขาดลใจ        ไมคิดไปก็เสียดาย

 บทที่ 208 แตจะเตือนสติวา       กูเกิดมาไมแคลวตาย

  เทานี้ก็ไมได        ชักใหใชไปเสียเอิน

                        (ราชบัณฑิตยสถาน, 2552: 219 - 223)
 

 ความหมายโดยรวม  เปนบทประพันธที่สะทอนความคิดรําพึงถึงชะตาชีวิตของ

พระอุดมปฎกวา เกิดมาเปนคนตองเวียนวายตายเกิดน้ันถูกตอง แลวทําไมเราตองคิดมาก
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จนสับสน ถาคิดเรื่องกุศลก็จะไดไปสวรรค ตนเองไดเลาเรียนพระธรรมคําสอนของ

พระพุทธเจามา ควรจะสวดมนตเจริญภาวนาดีกวาคิดสับสนวุนวาย แตก็อดคิดถึง

โชคชะตาที่มาลิขิตชีวิตใหเปนไปไมได คร้ันแลวก็เกิดทิฐิมานะทรนงตนวา เกิดมาแลวตอง

ตายจึงฮึดสูกับความคิดที่เขามาดลจิตใหคิดไปถึงโชคชะตาวา เปนการชักนําใจใหไขวเขวไป

ทางอื่น ทั้งหมดไดสะทอนใหเห็นสภาพจิตของผูประพันธวากําลังเปนทุกข มีความคิด                

ที่สับสนวุนวาย

 สะทอนความรูสึกสิ้นหวัง
 สุภาษิตรอยแปดท่ีสะทอนใหเห็นภาพผูประพันธ คือ พระอุดมปฎก วาเปน                  

ผูหมดความหวังในชีวิตที่จะคิดเอาชนะฝายตรงกันขาม ทั้ง ๆ ที่ตนเองไดพยายามอยาง               

เต็มที่แลว จนตองหนีราชภัยจะโทษใครก็ไมได จึงหันไปโทษบุญที่เดินทางมาอยาง              

ลาชากวาจะอํานวยผลที่เปนคุณ ก็สายเกินไปจนเปดชองวางใหบาปกรรมที่มีพลังมากกวา

เขามาเบียดเบียนประชาชน แมผูมีปญญาก็ลมตายไปมากตอมาก เพราะบุญมาใหผลชา

ดังบทประพันธวา

 บทที่ 209 เหมชะอกุศล     แกลงแทรกคนใหเหิดเหิน

  ชักใจใหเปนเอิน      คิดแตเติ้นใหคนสูญ

 บทที่ 210 สวนบุญอยูที่ไหน     ไยไมซํ้าชวยนุกูล

  แกลงลาใหคนสูญ      จะนุกูลตอเมื่อใด

 บทที่ 211 ลาใหบาปทําตาย     ใหสูญหายเสียเปลาไป

  นับรอยนับพันไป      ที่ตายดวยบาปกรรม

 บทที่ 212 บาปเอยของเองมาก    มาชักลากมนุษยธรรม

  ถึงมีปญญานํา      มาแทรกใหไดสาธารณ

               (ราชบัณฑิตยสถาน, 2552 : 224 - 227)

 ความหมายโดยรวม  บทประพันธน้ีสะทอนความรูสึกส้ินหวังในชีวิตที่ผกผัน

ของผูประพันธ คือ พระอุดมปฎก จากท่ีเคยอยูดีมีความสุขทามกลางศิษย มิตรสหาย 

และผูที่เคารพนับถือท้ังหลาย ตองมาอยูอยางสงบเดียวดายที่ภูมิลําเนา เม่ือหาสาเหตุ
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ใหโทษใครไมได จึงหันไปโทษอกุศลกรรมวา แกลงมาดลใจใหตนคิดแตเรื่องตื้น ๆ 

จนเสียคน สวนกุศลกรรมก็ลาชา กวาจะใหผลก็ปลอยใหอกุศลกรรมทํารายคนดีไปแลว

จํานวนมาก แมคนดีมีปญญาก็ถูกอกุศลกรรมชักนําใหตกตํ่าได อยางท่ีทานประสบอยู

ในขณะนี้ 

เหตุการณฟาบันดาลความสดใส
 วรรณกรรมท้ังสองเรื่อง คือ สุภาษิตรอยแปดและสุทธิกรรมชาดกไดสะทอน

ใหเห็นความรูสึกของผูประพันธ คือ พระอุดมปฎกวา มีอารมณโกรธ และเกลียดชัง

คณะสงฆนิกายใหม จึงไดแตงวรรณกรรมทั้งสองแฝงความหมายโดยนัยไวดวยคําตอวา 

เสียดสี ใหกระทบถึงพระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยู หัว พระภิกษุ และอุบาสก

อุบาสิกาของคณะสงฆใหมอยางรุนแรง อารมณโกรธเกลียด และความพยาบาทที่คุกรุน

อยู ในจิตใจของพระอุดมปฎก เปนเสมือนเมฆฝนดําทะมึนกอนใหญในทองฟาที่ทําให

พระอดุมปฎกเกิดวิตกจริต มีความรูสึกคิดกังวลตลอดเวลาขณะอยูที่เมืองพัทลุง แตบัดดล

เมื่อพระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัว ผูเปนเสมือนพายุที่ไดขจัดพัดพาเมฆฝนอันดํา

ทะมึนอยูภายในใจของพระอดุมปฎกใหหายไปสิน้ ณ วนังานพระราชพธิเีฉลิมพระชนมพรรษา 

พ.ศ. 2395 พระองคทรงราํลกึถึงพระอดุมปฎก จงึรับสัง่ใหสืบหา จนทราบวา จาํพรรษาอยูที่

วัดสุนทราวาส ตําบลปนแต อําเภอควนขนุน จังหวัดพัทลุง รับสั่งใหอาราธนามาในงาน

พระราชพธิเีฉลมิพระชนมพรรษาดวย (เอกสารแนะนําวัดสุนทราวาส, ม.ป.ป.: 25)  

 ครั้นถึงวันพระราชพิธี พระอุดมปฎกเขาน่ังอันดับสุดทายปลายแถวอาสนสงฆ                     

เมื่อพระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยู หัวทรงประเคนจตุปจจัยไทยทานตามลําดับ

จนมาถึงพระอุดมปฎก พระองคทรงโสมนัสยิ่งนัก ทรงทักทายดวยความคุนเคย แลวรับสั่ง

วา ทานเดินทางมาแตไกล นานปจึงจะไดพบกัน ขอจงใหพรใหโยมไดชื่นใจทีเถิด เมื่อไดรับ

อนุญาตจากสมเด็จพระสังฆราชแลว พระอุดมปฎกก็ตั้งพัดยศขึ้นถวายพระพรดวย

ปฏิภาณโวหารเปนกลอนสดภาษาบาลีวา 

  อติเรกวสฺสสตํชีว (ตุ) 

  อติเรกวสฺสสตํชีว (ตุ) 

  อติเรกวสฺสสตํชีว (ตุ)  
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  ทีฆายุโก โหตุ อโรโค โหตุ   

  ทีฆายุโก โหตุ อโรโค โหตุ 

  สุขิโต โหตุ ปรมินฺทรมหาราชา 

  สิทฺธิกิจฺจํสิทฺธกมฺมํสิทฺธลาโภ ชโย นิจฺจํ 

  ปรมินฺทรมหาราชสฺส ภวตุ สพฺพทา ขอถวายพระพร. 

 เนื่องจากทานไมไดเตรียมไวกอน จึงกลาวติดขัดเปนระยะ วรรคแรกกลาวซํ้าถึง   

3 ครั้ง วรรค 2 กลาวซํ้าถึง 2 ครั้ง จึงวาตอไดจนจบ พระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยู

หัวทรงโปรดพรบทน้ีมาก จึงรับสั่งใหคณะสงฆถือเปนธรรมเนียมถวายพระพร เรียกวา 

“ถวายอดเิรก” โดยเพิม่คําวา ต ุตอทายคําวา ชีว เปน ชีวต ุสบืมาจนปจจบัุน (พระมหาปกรณ 

กิตฺติธโร, 2555: 96)

 เม่ือวิตกจริตที่คิดกังวลจนสรางมโนภาพราชภัยเปนเสมือนเมฆฝนดําทะมึน

อันยิ่งใหญและนากลัว ไดจางหายไป กลายเปนแสงสวางอันสดใสที่พระบาทสมเด็จ          

พระจอมเกลาเจาอยูหัวพระราชทานให พระอุดมปฎกก็คงสํานึกไดในความผิดที่วิตกจริต

คิดขึ้นมาเองวาเปนราชภัย คงกลับไปสูภูมิลําเนาที่จังหวัดพัทลุงดวยความสุขใจ จึงไมมี

วรรณกรรมเร่ืองใด ๆ ท่ีแฝงความหมายโดยนัยตําหนิพระบาทสมเด็จพระจอมเกลา

เจาอยูหัวและคณะสงฆธรรมยุตนิกายอีกเลย 

 พระอุดมปฎกมรณภาพอยางสงบดวยโรคชรา เมื่อวันศุกรที่ 8 เมษายน พ.ศ.

2396 (วัน 6 เดือน 6 ขึ้น 1 คํ่า ปฉลู เบญจศก) พระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัวทรง

พระโทมนัสเปนอยางมาก จึงโปรดเกลาโปรดกระหมอมพระราชทานเครื่องไทยทาน

สําหรับพิธีฌาปนกิจศพพระอุดมปฎก ไดแก หีบศิลาหนาเพลิง 1 สํารับ หีบธูปเทียน 

1 สํารับ ผาไตร 2 ผืน รม 20 คัน รองเทา 20 คู โดยมอบหมายใหพระยาพัทลุงเปนผูแทน

พระองคพระราชทานเครื่องไทยทานดังกลาวแดพระภิกษุ และใหนําศิลาหนาเพลิงมาตี

จุดธูปเทียนเพื่อฌาปนกิจศพพระอุดมปฎก แสดงถึงพระมหากรุณาธิคุณที่พระองค

มีตอพระอุดมปฎกอยางหาที่สุดมิได 
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ภาพที่ 2 สารตราแจงการมรณภาพและการฌาปนกิจศพพระอุดมปฎก

       ที่มา: วัดสุนทราวาส ต.ปนแต อ.ควนขนุน จ.พัทลุง (2558)

                    

มองพระอุดมปฎกโดยภาพรวม
 ประการแรก จากประวัติไดสะทอนใหเห็นภาพพระอุดมปฎกวา เปนคนรางเล็ก 

ผิวคลํ้า ตามลักษณะของชนชาวใตท่ัวไป แตมีอุปนิสัยสนใจการศึกษา แมตองเรียนแบบ

ครูพักลักจําก็ทําใหเกิดความรูแตกฉานได เปนคนมีปฏิภาณไหวพริบในการโตตอบ สังเกต

ไดจากการตอบกรรมการสอบบาลีท่ีถามวา “ทานแปลไดหรือ” ถาพระภิกษุสอนตอบวา   

“แปลได” ก็เปนอันจบ แตทานกลับตอบวา “ถึงแปลไดก็ไมมีใครรับรองใหเขาสอบ” 

เปนคําตอบที่ตองการคําตอบกลับ ซึ่งก็ไดผลจนไดรับการรับรองใหเขาสอบ

 ประการท่ีสอง พระอุดมปฎกเปนคนมีอุดมการณ ยึดมั่นในกฎระเบียบอยาง

เครงครัดจึงไมเห็นดวยกับพระวชิรญาณภิกขุ ผูกอตั้งคณะสงฆธรรมยุตนิกาย เพราะจะ

ทําใหคณะสงฆแตกออกเปนสองฝาย เปนการประพฤติผิดพระวินัยบัญญัติผูกระทําตอง

อาบัติปาราชิก คือ ขาดจากความเปนพระภิกษุ พระอุดมปฎกจึงขัดขวางทุกวิถีทาง 
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 แลลึกความรูสึกพระอุดมปฎกจากวรรณกรรมทองถิ่นภาคใตเรือ่งสทุธกิรรมชาดก

และสุภาษิตรอยแปด

เพื่อคุมครองคณะสงฆใหมีเอกภาพ แมตัวเองตองไดรับความทุกขทั้งกายและใจก็ตาม

 ประการท่ีสาม พระอุดมปฎกเปนผูมีความรูแตกฉานในหลักพระพุทธศาสนา    

มีความรอบรูทั้งภาษาบาลี และภาษาไทยจึงไดนําเรื่องทุกัมมานิกชาดก ซ่ึงเปนชาดก

เรื่องหนึ่งในปญญาสชาดกมาดัดแปลงแตงเติมเสริมขอความแฝงนัยใหเสียดสีกระทบไปถึง

พระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัวและไดดัดแปลงแตงเติมคําสอนโบราณในโลกนิติ

ใหมีขอความที่แฝงความหมายโดยนัยกระทบไปถึงผูที่นับถือคณะสงฆทั้งสองฝายไดอยาง

แนบเนียน ทั้งนี้เพื่อระบายความไมพอใจที่ตนมีอยู พระอุดมปฎกเปนผูที่มีความรอบรูเรื่อง

ภาษาไทยและกฎเกณฑฉันทลักษณการประพันธเปนอยางดี จึงไดใชภาษาบาลี ภาษาไทย

ถิ่นใต และภาษาไทยภาคกลาง แตงเปนกาพยยานี 11 กาพยฉบัง 16 และกาพย

สุรางคนางค 28 ในเรื่องสุทธิกรรมชาดกไดอยางไพเราะยิ่ง โดยเฉพาะความแตกฉาน

ในภาษาบาลีที่ถวายพระพรดวยปฏิภาณโวหารเปนกลอนสดแดพระบาทสมเด็จ

พระจอมเกลาเจาอยูหัวดังกลาว

 ประการที่ สี่  วรรณกรรมเร่ืองสุท ธิกรรมชาดกและสุภาษิตร อยแปด

เปนวรรณกรรมคําสอนที่แฝงความหมายโดยนัย สะทอนใหเห็นอัจฉริยภาพของผูประพันธ

ไดเปนอยางดี เพราะสามารถซอนความนัยไวไดอยางแนบเนียนยิ่ง เฉพาะผูที่ทราบภูมิหลัง

ของผูประพันธเทานัน้ จงึจะเขาใจความหมายทีซ่อนไวได เปนทีน่าอศัจรรยวา สภุาษติรอยแปด 

1 บท สามารถตีความหมายได 2 อยาง คือ ความหมายตรงตามตัวอักษร และความหมาย

โดยนัยตามประวัติที่ เกี่ยวของกับผู ประพันธ เมื่อตีความตามนัยที่แฝง จะพบวา 

บทประพนัธแตละบท จะเปนเหตแุละผลสงตอเน่ืองกนัไปตลอด เปนทีน่าทึง่ในอจัฉรยิภาพ

ความสามารถของผูประพันธเปนอยางยิ่ง ยกเวนตอนที่กลาวถึงเร่ืองเดียวกันในหลาย

บทประพันธ  เชน 

 บทที่  1   ศรีสวัสดีแชมชอย  กลาวเรียบรอยทุกประการ

  ผูเฒาพฤฒาจารย   ทานสอนไวพึงฟงเยีย 

 บทที่  2      เหล็กอยูเรือนเปนเพื่อพรา ขาอยูเรือนเปนเพื่อนเมีย

  รีตแตกอนบหอนเสีย  ทานผูเฒาตกแตงไว

 บทที่  3   เศรษฐียอมตกฉาง  เหลาขุนนางยอมตกไพร

  ผูดีตกตํ่าใต   ลูกขาไซรมักไดดี  
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 บทที่ 4    จับปลากุมเอาหัว  เปลื้องใบบัวใหดีหลี

  นํ้าใสในสระศรี   อยาใหขนขึ้นมิดตม 

 บทที่ 5   งดกอนผอนฟงวา  ยับยั้งทาถาคอยลม

  เร็วนักมักลมจม   โดยขอนี้มิบังควร 

 บทที่ 6    คบเพื่อนใหพึงรู  เพื่อนที่ดูเสมือนมาร

  ยกตนแลวขมทาน   พวกคนพาลหมายวาดี 

 บทที่ 7    หางเตายาวแลวสั้น  หางแลนนั้นวายาวรี

  วัดกันคากันดี   ไมเสียกันเทาใด 

          (ราชบัณฑิตยสถาน, 2552: 16 - 22) 

 บทประพันธท้ัง 7 บท เม่ือตีความตามนัยที่แฝง แตละบทเปนเหตุและผล

สงตอเนื่องถึงกัน ดังน้ี บทที่ 1 ผูประพันธอางถึงสุภาษิตโบราณ บทที่ 2 จึงยกสุภาษิต

โบราณที่อางถึงวา เม่ือนิยมของใหม ก็ไมควรทิ้งของเกา บทท่ี 3 ยกเหตุผลประกอบ 

ดวยการอางหลักอนิจจังวา ของใหมอาจเสื่อมความนิยมลงได ของเกาอาจกลับเปนที่นิยม

ใหมอีกก็เปนได บทที่ 4 จึงเตือนสติผูฟงวา เมื่อหมดความนิยมแลว ก็ไมควรทําลายของเกา

ใหเสียหาย บทที่ 5 เตือนสติอีกครั้งวา อยาดวนตัดสินใจหลงนิยมของใหมตามคําชักชวน  

ควรใชวิจารณญาณของตนเอง บทท่ี 6 เตือนสติวา อยาเช่ือเพื่อนที่เปนคนพาลมาชักชวน 

แมคนท่ียกตนขมทานก็จัดเปนคนพาลเชนกัน และบทที่ 7 ใหเหตุผลประกอบวา 

เพราะคนพาลกับผูที่ยกตนขมทานซึ่งจัดเปนคนพาล จึงควรมีคาเทากัน

บทสงทาย
 ผู วิเคราะหไดพบประวัติเหตุการณท่ีเกิดขึ้นจริงของพระอุดมปฎกกับของ

พระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัวสมัยที่เปนพระวชิรญาณภิกขุ ตรงกับขอความใน

วรรณกรรมเรื่องสุทธิกรรมชาดกและสุภาษิตรอยแปดซึ่งประพันธโดยพระอุดมปฎก เมื่อได

ศึกษาวิเคราะหตีความเนื้อหาวรรณกรรมทั้งสองอยางละเอียด จึงพบวา วรรณกรรมทั้ง

สองมีความหมายโดยนยัแอบแฝงเสยีดสคีณะสงฆมหานกิาย ธรรมยตุนกิาย และสอดแทรก

ความรูสึกของผูประพันธ คือ พระอุดมปฎกไวอยางแนบเนียนยิ่ง เพราะวรรณกรรมทั้งสอง 
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 แลลึกความรูสึกพระอุดมปฎกจากวรรณกรรมทองถิ่นภาคใตเรือ่งสทุธกิรรมชาดก

และสุภาษิตรอยแปด

เมื่อตีความตามตัวอักษร จะไดความหมายเปนสุภาษิตคําสอนธรรมดา เม่ือตีความตาม

ประวัติที่เกิดขึ้นจริงของผูประพันธ จะมองเห็นความรูสึกในสวนลึกของผูประพันธซอนอยู 

เปนความรูสึกท่ีเกิดจากความคิดปริวิตกจนเกินไปของผูประพันธ ที่แฝงนัยใสรายฝายตรง

กันขามไวในบทประพันธเกินความเปนจริง เพราะทุกสิ่งไดปรากฏชัดแจง เมื่อพระบาท

สมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัวไดแสดงพระเมตตาจิตที่ไมเคยคิดถือโทษ อีกทั้งยังไดโปรด

เมตตาทรงอาราธนาใหถวายพระพรในวันเฉลิมพระชนมพรรษาอีกดวย พระอุดมปฎก

คงสํานึกไดในความผิด จึงไมคิดโกรธเคืองอีกตอไป เพราะวิสัยของคนภาคใต ถาไมไดรับ

ความเปนธรรม จะตอสูแบบยอมหักไมยอมงอ ถาไดรับความเปนธรรมจะรับใชดวยใจภักดิ์ 

แมตองงอก็ไมยอมหัก ซึ่งเปนที่ประจักษจากประวัติของพระอุดมปฎกดังกลาว
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